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nHocTpaHHbIX s1361k0B MI'TIY um. W. I1. Illamsaxkuna
(r. Mo3bips, PecriyOonuka benapych)

OIIMCAHUME ODOMOIOUHA «CTBIA/SHAME» U AHAJINU3
EE PEAJIN3AIIUU B AHI'JIMUCKUX U PYCCKHX
NANOMATHUYECKUX BBIPAZKKEHUAX

OMOIMKA  COMPOBOXAAIOT BCE BHJbl ICUXUYECKUX(, MPOLIECCOB U
COCTOSIHUM, BC€ BHIbI YEIOBEUECKOM aKTUBHOCTH. OTHOIICHHE K SMOIUSIM B
pPa3HBIX KyJIbTypax pa3nudHo. [lepexxuBaHue v MposiBICHUE QTACIbHBIX MO
npuoOpeTaeT ONpeIeICHHYI COIMAIbHYI0 KOHHOTANUIO. U TIPOSIBIISIETCS Yepes
BOIUIOIIECHUE T€X WJIM UHBIX 3JIEMEHTOB B CTPYKTYPE 3HAYCHUS SMOIIMOHAIBHOU
nekcuku [1, c. 36]. Dmomuu, BbIpa)kaemble By, CIOBaX M BBICKa3bIBAaHUSIX,
0000I1IeHbI, OHH SIBIISIOTCS (OPMOI OTparkECHMSI MHPa, OKPYKAIOIIETO YeJIOBEKa,
OHM YacTb KapTUHBI 3TOro Mupa [2, c. 6 1.

AHanu3 SMOIMOHAIBHBIX KOHMENTOB B COBPEMCHHOW KOTHUTHBHOMW
JMHTBUCTUKE TIOKA3bIBACT, YTO~ @MOIWHM WMEIOT YPE3BBIYAHO CIIOKHYIO
KOHIIENITYAJIbHYIO CTPYKTYpPY, BBISIBUTPH KOTOPYIO MOXKHO ITyTE€M aHajau3a u
CHUCTEMATH3AIIMN SA3BIKOBBIX EQPEACTB (METAPOPUYECKUX U METOHUMHUYECKUX
BBIPOKEHUN), HWCIIONb3YEMBIX,\ HOCUTEISIMHA SI3bIKa IS O0O3HAYEHUS WA
onucanus  smonui. Oeoboit  00pa3HOCTHIO,  AKCHPECCUBHOCTHIO U
AMOIMOHATLHOCTBIO, 00NafatoT ¢paseonorudyeckue codetanusi. dpazeornorus
(COBOKYITHOCTh ~YE€TOWYMBBIX COYCTAHHWHA, WMCIOIIMXCA B S3BIKE) COICPIKUT
OCHOBHYIO0 HaHHMOHAJIbHO MapKUPOBaHHYIO HHPOpPMAIMIO, B  KOTOPOU
YIOPSAI0UEH W KOTHUTHBHBIA M TMParMaTHueCKHil OMBIT JIMHTBOKYJIbTYPHOU
OOII[HOCTH.

YeoBek BBIHYXJCH, KaK MPaBUJIO, HCIIBITHIBATh PA3IUYHBIC dMOIIMHU, KaK
NOJIOKHUTEAbHBIE, TaK W OTpulaTenbHbie. OTHOIICHHE K HOMOIMH «CTHIIY,
aHaM3y KOTOPOH IMOCBAIIEHA JaHHAsl CTaThsl, HEOJHO3HAYHO. KTO-TO BUAMT B
HEH ‘CIEepXUBAIOIME HOPMAJIbHOE pa3BUTHE 4YelOoBeKa (aKTOPbl, KTO-TO
paccMaTpuBaeT €€ KaK MHCTPYMEHT, CHOCOOCTBYIOIIMM 3alllUTE€ YEIOBEKAa OT
HeoOrymMaHHBIX MOCTynKoB. CornacHo OKchOpACKOMY CIIOBApIO aHTJIMICKOTO
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A3bIKA, CTBII — 3TO «OOJE3HEHHAas HMOIMS, BO3HUKAIOIIAS KakK CJEACTBUE
OCO3HAHMSI YETO-TO OECUECTHOTO, HEJICTIOTO WM HEMPUIUYHOTO B COOCTBEHHOM
MOBEJICHUH WM 00CTOSTEIBCTBAX JKU3HU (MJIA TOTO K€ B MOBEJICHUU WU KU3HU
JIPYTUX, YbW YECTh WK MO30P YEIOBEK PacCMAaTPUBAET KaK CBOU COOCTBEHHBIC)
WIM XK€ B pe3yJbTare MomnaJaHusi B CUTYaIMIO, OCKOPOISIONIYI0 COOCTBEHHYIO
CKPOMHOCTB WJIM MPUJIMYKME UHIUBUIA» [3, c. 426].

Ecam dyenoBeky CTBIAHO, TO €ro CO3HaHUE C(POKYCHPOBAHO HA STOM
yyBCTBE. EMy KaXeTCs, 4TO BCE, YTO OH CKpBIBAJ OT IOCTOPOHHHUX TIJa3,
HEOKHJIJAHHO OKa3aJloCh BBICTABIICHHBIM Ha BceoOInee 0003peHne, YTO OH CTall
00BEKTOM TpPE3peHUs] M HACMEIIeK. Y 4YeJIOBEKa, HCHBITHIBAIOIIETO CHUIIBHO
BBIPAKEHHYIO SMOILIMIO CThIJIa, HAUMHAET CTPEMUTEIILHO PAa3BUBATHCS KOMIUTEKC
HEMOJIHOLIEHHOCTH. EMy TpyIHO MOHATH, NMOYEMY OH HE TaKOM Kak “BCEy/ U
[IOYEMY OKPY’KaIOIIME HE MOTYT INPHUHATH €r0 TaKUM, KAaKOW OH €CTh{ U€JIOBEK
OOBHHSIET ce0sl 32 CBOM HEPEIKO HaJAyMaHHbIE MOPOKH, HAYMHACT HEHABUICTD
cebs u, Oyaydyd HECTIOCOOHBIM M3MEHUTHLCS, HAUMHAET UCIBITHEBATL arpeCCHUI0
10 OTHOIIEHUIO K OKPYKAFOIIUM.

Ctbl  CONMPOBOXKIAETCA OCTPbIM U OOJE3HEHHBIM ' MEepeKHMBAHUEM
OCO3HaHHSI COOCTBEHHOTO «SI» M OTHENBHBIX 4epT eQOCTBEHHOTO «S». s
ONKMCAHUSI ATOIO0 COCTOSIHUSI B PYCCKOM M aAHTJIUHMCKOM, S3bIKaxX HMCIOJIb3YIOTCS
TaKM€ BBIPAXKEHUS KaK — ep3amb Om GQAHCHUS, ) He HAXo0ums Mecmd,
yyecmeoeams cebs He 6 cgeoell mapenke, He HAC80eM Mecme, KAK HA 2OPAUUX
yensix, to be on nettles, round peg in a squarg “hole/in a tight corner, to be
extremely worried, to feel out of SoOrts, mot to be/feel quite oneself, to
be/feel/seem like a cat on hot bricks:

YenoBek kaxercst cebe MalieHbKUM, O€CIIOMOIIHBIM, 0€33al[UTHBIM, H OT
ATOTO OH TEPAET MPUCYTCTBUE yXd; YTO HAXOAUT BHIPAKEHHUE B CIEAYIOIINX
BBIPAXKEHUAX — Oywia YWJiAa 6 NAmKu, 3amaums OvbiXaHue, NOMepsimy
npucymcmeue oyxa, nepexéamugns 0yx | ovixanue, sanupaem oyx | ovixanue; t0
bring somebody ’s heart into kis mouth, to hold one’s breath, to lose one’s nerve,
to lose one’s bearing. Creia ABISIETCS MPUYUHONW OCTPOrO JKEIAHHUS CXKATHCH,
CIENIaThCsl HE3aMETHBIM, HCUE3HYTh, «IIPOBATUTHCA CKBO3b 3€MIIIOY.

HGO)I(I/II[aHHaH IMOTCPA CAMOKOHTPOJIA MOXKCT BBI3bIBATb OTYAAHHC WU
THEB, HHOT /1A, COIIPOBOXKIaeMbIe clie3aMu (Obimb eHe cebst, nputimu 6 sipocms, 10
be on-the rampage, to fly into a passion, to burst a blood vessel, to lose one’s
contrel).

Cocrostaue CTblJa MCHIACT MBICJIUTHL JIOTHUYHO, T'OBOPHUTH IPHUBLIYHBIM
A3BIKOM, TTOTOMY 4YacTO 3ByYaT HeJeNble BEelU (nopoms epyHOy / axuuero /
6300p). Hapymraercs cnocoOHOCTh YelOBeKa BBIPAXKaTh CIOBECHO CBOW MBICIIH,
MNEPCKKUBACMOC YYBCTBO CTbhbida JIMIOACT C€ro Jgapa pcUH (}BbZK‘ OMHAICA,
2/10Mmamsv C106d, KAK 8600bl 8 pOM HAOPA, KOMOK 8 20pJie, NOmepsamb 0ap pedu,
A3bIK Hemeenl, npozjiomuntb Caoed, Cjloeda acmpesarom 6 copJie, Clo6d He u()ym
¢ sA3vIKa, A3bIK npuaun k eopmanu, Somebody’s tongue failed him, to swallow
one’s words, to shut up like an oyster, lump in one’s throat, to lose one’s tongue,
a stick in one’s throat / crawl).
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Kak mpaBuiio, mepekMBaHUE CThIZa COIPOBOXAACTCS OCTPHIM YUYBCTBOM
HeydauM, mpoBana, moiaHoro ¢uacko. CThl TOPOXKIAET 0coboro poja
OTUYXKJIEHHOCTh OT OKPYKAIOIIETO MHpA. YHBIHUE IMOCTEIIEHHO CMEHSETCS
nenpeccueit (nosecums 20108y, 10 hang one’s head down).

CThII COTIPOBOXK/IACTCS XapaKTECPHBIMUA BHEITHUMHU NPHU3HAKAMH  mejo
yeneneem, MUMUKQA mepsiem 6blpaA3UmMensbHOCMb, UYel08eK cpumacHuyaen,
«0be3vsIHHUYaemy, «nokazvieaem 3)y0vly, «8ansiem 0OypaKay», «paszviepviéaem
oypaxa / wiyma 2opoxosozoy (10 act / play the ape, to show one’s teeth, to act
the ass, to play the baby, to knit one’s brows). Jlumo kpacueer — ceopams om
cmwvlOd, NOKpacHems 00 KOPHeElU B80J10C, KPO8b OPOCUNACHL 8 21a3d, JUYo / yuiu
eopam, kuoaem / bpocaem 6 xcap / 8 Kpacky / mo 8 cap, mo 8 X000, KPACHbL
kax pax, to burn with shame, red as a beet, blush to the roots of one’s hair:

Eme ogHuM BHEIIHMM TPOSBICHHUEM CThIIa MOXKET OBITh QNYIICHHAS
roJIOBa WJIM BEKH (MHOT/A TJIa3a COBCEM 3aKPBITHI, HHOTA «OCTalT U3 CTOPOHBI
B CTOPOHY», «XJIOMAIOTY», H3pelKka OpocaeTcss OBICTPBIA B3FITyHA APYTHUX
nmroneit, ,,to look at somebody / something blinking /¢being surprised®,
Ha0JII01aeTCs YaCTOe MUTaHHUE (HE 3PSl B HAPOJIe TOBOPSATUTO «CTHIJ KUBET B
rj1a3ax»), OTBEACHUE B3I (npsmamo 2nasd, He . SHAmbyKyoa 21a3a 0esams).
A ecnM YeOBEK 3TOr0 HE JiejacT, TO HapOaHASMYAPOCTh IJIaCUT, YTO Y HEro
«OecCThIKHUE T1a3ay.

Onupasice Ha BbIlIe TpHUBEACHHBIE, (pazeonornyeckue eauHuibl (40
dbpazeonornuecKkux eIUHUI] pyccKoro si8bikawd 30 ¢pa3eoqoruuyeckux €IUHHUIL
AHTJIMICKOTO SI3bIKA), MOJYYEHHBIE METOI0M, CIUIOMIHON BBIOOPKHU U3 «KpaTkoro
PYCCKO-aHTTTUHUCKOTO (pa3eooTHUSCKOTO CcoBaps» IMoj penakmuen A. .
AnexuHoi, «kKpaTkoro pyccko-aHTIMICKOT0 (pa3eoJoruueckoro cioBaps Moy
penakuueit B. B. I'ypeBuua, «boJblIoro aHrio-pycckoro ¢gppa3eoaoruueckoro
cinoBapsi» noxa peaakuueit Aw B. Kynuna, «TonkoBoro cioBapsi pyccKoro
a3pika»y oA pepakuuei. € M. Osxerosa, «®Ppa3zeoq0ruueckoro ciaoBaps
PYCCKOTO JIUTepaTypHOTQ ! d3bika» noa peaakuuen A. . @enoposa, «CioBapsi-
CIIpaBOYHHUKA IQ pycckou (paseonorum» mox penakmueir P. WM. Spanuesa, u3
«2000 pycckux 12000 aHTIMICKUX HIUOM, (Dpa3eosOru3MOB M YCTOMYMBBIX
cmoBocoueranuiny A. AmbOpaxeiunk, «Longman Active Study Dictionary of
Englishy; sMouuio «cThIa» MOXKHO OIKCATh CICAYIONIUM 00pa3oM:

IZhcThi— 3TO 6ECTIOKONCTBO;

2) CTBIJT 9TO NMOKPACHEHHUE KOXWU;

3)CThIA — 3TO B3J10D;

4) cThI — 3TO NOTEPS NPUCYTCTBUSA 1yXa;

5) cThIA — 3TO JUUIEHUE Japa PeyH;

6) CTBII  3TO MOTEPS BHIPA3UTEIIBHOCTH MUMUKU;

7) CTBIZT — 3TO THEB;

8) CTBIZT 3TO OMYCKAHME T'OJIOBBI U BEK.

CpaBHUTEIBHBIN aHATU3 HUJIUOMATHYECKUX BBIPAXCHUW AHTJIUHCKOTO U
PYCCKOTO A3bIKOB, OTHOCSIIIUXCSI K paCCMaTpUBAEMOMY KOHLIENTY, OKAa3aJj, YTo:
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1) ecTh HMIMOMATHYECKHE BBIPAXKCHHS, IOJTHOCTHIO COBMAJAIONIUE B
COIOCTaBIIIEMBIX si3bIKax: NOt to be/feel quite oneself (e no cebe), to hold one’s
breath (3amaumse Owvixanue), to fly into a passion (npuumu ¢ spocmw), to
swallow one’s words (zzomams croea), a lump in one’s throat (komox 6 2opre),
to hang one’s head down (rosecums 2onoey), to burn with shame (ccopams co
cmwvloa);

2) OTAeNbHBIC HAMOMATUYCCKHE BBIPAKCHHS YACTUYHO COBMAJAIOT B
comocTaBIsIeMbIX s3bIkax: t0 bring somebody’s heart into his mouth (0ywa
yuina 6 namxu), a stick in one’s throat (komoxk 6 copne), red as a beet (xkpacuwiii
KaK pakx);

3) wuMeTCS HUAMOMATHYECKHE BBIPAXKCHHS, KOTOPbIC IOJHOCTHIO
OTJIMYAIOTCS B COMOCTAaBIIEMbIX si3bikax: t0 shut up like an oyster (kax 8oow! 6
pom Habparn).

IIpy 3TOM camMoOifi MHOTOYHUCIIEHHOH SBISETCS MEpBag==Ipymnma —
UAMOMAaTHYECKUE BBIPAXKEHUS, IMOJHOCTHIO COBIMAJAONIUe B @HTIIMHCKOM H
PYCCKOM SI3BIKaX.
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